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Para sa mga Dayuhang Residente, ang Kawani ng Nagoya Immigration Bureau ay magbibigay ng libreng
konsultasyon upang sagutin ang mga katanungan tungkol sa imigrasyon at paninirahan sa Japan.
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paman BB HOW? [Halimbawa ng mga konsultasyon/katanungan]

B[N *Gusto kong mag-apply para sa permanenteng paninirahan, ngunit gusto
bl AL , ‘ i ' kong malaman ang mga kondisyon at pamamaraan.

SikR dese s Hsthe *Nag-iisip ako na diborsiyuhin ang asawang Hapones, ngunit nais kong

TIETPIITIITI e, “ manirahan sa Japan nang hindi mapapa-uwi. Ano ang dapat kong gawin?
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Mayroong Kailangan ng
Reserbasyon
Interpreter

(first come, first served basis)

LIBRE !!!

[ Wika - Portuguese, Tagalog, Viethamese

]
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Gifu International Center Abril 20 (Huwebes), Hulyo 15

(Gifu shi Yanagase Dori 1-12 Gifu (Huwebes), Agosto 17 (Huwebes),  q3.qg
Chunichi Bldg. 2F) Oktubre 19 (Huwebes), Disyembre
8- 21 (Huwebes), 2024 Pebrero 15
(Huwebes)

Kamo General Government

Buildng 1F Meeting Room 1-1 Mayo 18 (Huwebes), Setyembre 21
(2610-1 Kobi-cho, Shimokobi, Minokamo- (Huwebes), 2024 Enero 18
shi) (Huwebes)

Seino General Government

(422-3 Esaki-cho, Ogaki-shi) (Huwebes), 2024 Marso 21
(Huwebes)

2¢ Mangyaring tandaan na ang counseling session ay maaaring ganapin online.

Para sa mga Katanungan at Reserbasyon

Consultation Center para sa mga Banyagang Residente
ng Prepektura ng Gifu
Gifu Chunichi Building 2F, Yanagase-dori 1-12, Gifu-shi
058-263-8066 gic@gic.or.jp

Prepektura ng Gifu*Consultation Center para sa mga Banyagang Residente ng Prepektura ng Gifu
Nagoya Immigration Bureau




Sessao de Consulta por Funcionarios do Departamento
de Servicos de Imigracao de Nagoya ....:

Duvidas a respeito dos servigos de imigracao no Japao serao esclarecidas aos
estrangeiros residentes na provincia de Gifu.
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Centro Internacional de Gifu

[Exemplos de Consultas]

* Estou pensando em solicitar o visto permanente , gostaria
de saber o procedimento

*Estou pensando em me divorciar de mas n3ao quero
voltar para o meu pais e gostaria de viver no Japao.

20 Abril (qui),15 Jun(qui),17

Gifu-shi Yanagase-dori 1-12 Gifu Ago(qui),19 Out(qui),21 13:00
Chunichi Biru 2F Dez(qui),Reiwa 6 15 Fev (qui)

Kamo Sogo Chosha 1F Sala de ~
Reunidaol-1 (Minokamoshi Kobi- 18 Mai(qui),21 Set(qui),Reiwab

cho Shimo Kobi 2610-1)

18 Jan(qui)
16:00

Seino Sougo Chosha 1F Sala de

reuniao

20 Jol (qui), 16 Nov(qui),Reiwa 6

1-1(ogaki-shi ezaki-cho 422-3) 21 Mar(qui)

X Pedimos antecipadamente sua compreens3o sobre a possibilidade da consulta ocorrer de

forma online.

INSCRICOES E CONTATO

Centro de Consultas para Residentes Estrangeiros

Gifu-shi Yanagase-dori 1-12 Gifu Chunichi Biru 2F
058-263-8066 gic@gic.or.jp

da Provincia de Gifu

Realizagao: Provincia de Gifu / Centro de Consultas para Residentes Estrangeiros da Provincia de Gifu
Correalizagao: Departamento de Servigos de Imigracdo de Nagoya




Tw van danh riéng cho cwr dan ngudi nwée Ngodi séng tai tinh Gifu. Nhén vién ciia Cuc quan ly xuit nhap
cianh Nagoya sé tiep nhan tu van vé cac thi tuc xuat nhap canh va luu tra tai Nhat Ban.
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» T6i mudn xin visa vinh trd, hay cho toi biét diéu kién va thi tuc

s~

Ji Xin visa.
..' *Vo/chong tdi chuan bij ly hén, nhwng t6i muon song & Nhat ma

khong vé nuéc.
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Mién phi Co phién dich

Can Dat Lich Hen
\ (Theo thtt tr sém nhat)

( )

\ NgOn ngir: Tiéng Bo Pao Nha, Tiéng Tagalog, Tiéng Viét )

Ngay thang

Trung tdm Giao lwu Quéc té tinh

Gifu 20/4 (ther 5), 15/6 (th' 5), 17/8  13-00
(Gifu shi Yanagase doori 1-12 (thwr 5), 19/10 (tha 5), 21/12
Tang 2, Toa nha Gifu Chunichi) (thu 5), 15/2/2024 (thir 5)
Vin phong hanh chinh tong hop

Kamo 18/5 (tht 5), 21/9 (thir 5),
Tang 1, phong hop 1-1 (Minokamo shi, 18/1/2024 (tht 5)
Kobicho, Shimokobi 2610-1)

Vin phong hanh chinh tong hop

Seinou 20/7 (thtr 5), 16/11 (thw 5),
(Ogaki shi, Esaki cho 422-3)

% Budi tu van co thé s& duoc chuyén sang to chirc online.
Lién H¢/Pang Ky
Trung TAm Tw Van Danh Cho Ngwoi Nwée Ngodi Song Tai Tinh GIFU
Gifu shi Yanagase doori 1-12 o

Tang 2, Toa nha Gifu Chunichi
058-263-8066 gic@gic.or.jp

Tinh Gifu * Trung tdm tu van danh cho ngudi nude ngoai séng tai tinh Gifu
Cuc quan ly xuat nhap canh Nagoya
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